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Volite za naSe moze,

Se vecja.

vzglede svojih prednikov.

kruhom.

druzin.

ZENE, POZOR!

za mo#e, ki so resni in zmozni

Iskanje dela predstavlja pri nas skoraj vedno za vse zelo
te#ko trnjevo pot; za Zeno pa so deluzije, bridkosti in ponizanja

Zenam hoéejo na vask naéin dati delo samo pod pogojcm_.
da bo stalo manj kot enako mosko delo, delo, ki bo &im bolj
oproséalo obveznosti dajatev za socialno in bolniSko skrbstvo,
z ozirom na kvalifikacijo in drugo.

Zene se morajo zato boriti za pravico do dela, ki je eko-
nomska potreba druzine in obenem tudi progresivni faktor.

A da bo vse potekalo kar najboljSe, se ne smejo Zene pri
prihodnjih volitvah za obnovo ob¢inskih svetov in onega po-
krajinskega zmotiti pri zbiranju kandidatov; z gotovostjo morajo
vedeti, katerim kandidatom so pri srcu lokalni ekonomski inte-
resi in tudi bodoénost vseh delavk in posebno hiSnih gospodinj
in hribovskih kmeékih delavk, ki morajo opravljati najbolj trda
dela, ker je malo orne in rodovitne zemlje, ki daje redkokdaj
toliko pridelkov, da bi se z njimi prezivljali tisti, ki jo obdeluje-
jo; kandidati, ki bodo javno prikazali brezbriZznost in malomar-
nost vsech — oblasti in ustanov — ki bi morali skrbeti za Koristi
lokalnega prebivalstva; kandidati, ki se morajo predvsem ¢u-
titi vezani na naSo in njihovo zemljo. Skratka, dokazati morajo,
da so ponosni, da so sinovi zemlje, ki je vedno uc¢ila in dajala

Matere, volivke: ve, ki ste dale Zivljenje svojim otrokom,
zagotovite jim 22. novembra z vasim glasom boljSo bodoc¢nost
doma, da jim ne bo potrebno romati po svetu za vsakdanjim

Mlade volivke: ko se boste podale na voliSée, pomislite na
to, kar vas ¢aka, in z vami va$i mladi vaséani, ée bodo poslani
v obéinske administracije tak8ni moZje, ki bodo mislili bolj na
svoje lastne koristi in udobnosti kot na koristi ljudstva

Starejse volivke: tudi ve volite dobro, ¢e Zzelite prezivljati
svojo starost bolj mirno in vedro.

Z vadim glasom, Zene, morale lorej jasno razumeti, da je
prifel ¢as, da prencha, reviéina in da prencha tudi politika, ki
ne namerava priznavati nade lojalne jezikovne skupnosti.

Poslusajle torej: vse to bo v vaSo korist in v korist vaSih

ALARMNA UGOTOVITEVY

Nezadosina prehranain revséina

Smo pred volitvami in nasa dolinost je povedati, da so v deZeli

we s

Furlanija-Julijska Beneéija najvisji Zivljenjski stroski v Furlaniji

v

medtem ko so plaée in mezde znatno nizje

Izkoriséamo zadnje podrazitve (ce-

lo cena sladkorju, blagu najnujnejse
potrebe, se kar naprej dviga), kakor
tudi predvolilni éas, v katerem sedaj
zivimo, da spregovorimo o situaciji
videmske pokrajine, kjer so, na zalost,
ozemlja s slovensko govore¢im prebi-
valstvom (Furlanska Slovenija in do-
lina Rezije) na majnizji ekonomski
ravni, ali kot pravimo, zadnji v le-
stvici.

Kako in kaj jedo ljudje v Furla-
niji, oziroma koliko jediin pijace po-
trosi vsaka oseba na dan?

Gre za problem, ki seveda ni stran-
ski, a nerazpravljivo bistven, kajti
ekonomski dobrobit je vezan na pre-
hrambeni nivo, je pa tudi dejstvo, da
ljudje zivijo, pri nas kot po vsem
svelu, kakor pravijo, «da jedo», in,
razume se¢, da dobro jedo.

Da bi mogli imeti pred seboj toéno
sliko realnega stanja naSih krajev, bi
bila potrebna dolga in natanéna ugo-
tavljanja. Pa recimo, da smo pridli
do nekaterih podatkov, €eprav mini-
malnih in moremo tako prikazati ne-
katere posebnosti, ki bi morale zani-
mati javno mnenje na sploSno.

Seveda nismo mogli izpraSati vseh
druZin pokrajine — teh je skupno z
onimi, ki pripadajo slovenski jezi-
kovni skupnosti, 180 tisoé — a ker
smo imeli odgovore od 2046 druzin,
ki predstavljajo ve¢ ali manj pov-
pre¢je, imamo vseeno dovolj toéno sli-
ko stanja, ki v zadnji analizi ne po-
trebuje posebnih komentarjev, ker se
slika razlaga sama, Ceravno z mrzlimi
Stevilkami.

. Zadnji teden preteklega meseca so
nas globoko pretresle novice, ki so
prigle iz nekaterih krajev Jugoslavuc,
posebno onih iz Hrvatske in Istre.
Zaradi moc¢nega deZevja so neStete
reke prestopile bregove, kar je povzro-
filo strahotne poplave.

V Sloveniji so bila najbolj prizadeta
podrotja Maribora, Celja in Ptuja,
pa tudi v koprskem okraju v Istri je
voda poplavila nekatere vasi. Precej-
fnjo skodo je voda prizadela poseb-
no Izoli, kjer je bilo poplavljenih veé
tovarn, med njimi tudi tovarna «Me-
hanotehna» kjer izdelujejo  otroSke
igraée in tovarna «Lesonit» v Ilirski
istrici.

V glavnem mestu hrvatske Zagrebu,
i je najbolj prizadet niso Se nikdar
zabelezili tako velike in usodne povod-
nji, kakréno so doziveli letos. Pobe-
Snela Sava je poplavila skoraj ves
Noyi del Zagreba, to je na podrocju
od korita Save do ZelezniSke proge,
Na Katerem Zivi okrog 150 tisof pre-
ivalcev in zato se je moralo ve¢ de-
Setlisodey  ogroZenih ljudi izseliti.
rpele so mnoge zegradbe, tovarne,
mnogo obdelane zemlje bo sedaj ne-
aj ¢asa ostalo nerodovitne, da ne
sgyorimo o uni¢enih posevkih, kjer
So ze posejali ozimino. Zelo je trpel
tudi promet, saj skoraj ni ceste, Ki

-~ Strasne poplave v Jugoslaviji

bi ne bila ve¢ ali manj poSkodova-
na. Okoli 2 Kkilometra avtomobilske
ceste Ljubljana-Zagreb je deroca voda
kar odnesla.

Po zadnjih ocenitvah znaSa mate-
rialna Skoda priblizno 200 milijard
dinarjev; Nadli so tudi 18 ¢loveskih
artev.

Sedaj so vode odtekle, ogroZenih
podro¢ij ni veé, toda pred njimi je
ogromno dela in pa tudi velikanski
stroski, predno bodo odstranili vse
posledice poplave, kakrSne ne pomnijo
v zgodovini.

V Zagreb so Ze prispele prve po-
Gilike pomo¢i tudi iz inozemstva. Rde-
¢i kriz Avstrije je poslal 400 postelj
200 volnenih odej, zdravila in drugi
material. Tudi ZdruZzene ameriske
drzave, Italija, Zvezna republika Nem-
¢ija in druge so takoj poslale poplav-
liecnemu mestu razna zdravila in izra-
zila &e nadaljnjo pripravljenost, da
pomagajo. Podobne Zelje so izrazila
tudi Stevilna mesta v Jugoslaviji in
so #e zahtevala sezname s popisom
najnujnejgih potreb.

Tako tezko prizadetemu prebival-
stvu izrazamo tudi mi vso naso brat-
sko solidarnost z Zeljo, da bi ne pri-
5la nadnje nikdar veé tako strahotna
nesreca.

Amerigke volitve, katerih izid je vso
Svetovna javnos pricakovala z najved-
Jim zanimanjem, so minile brez vsa-
ega presenecenja: dosedanji predsed
Nik Johnson je prepri¢liivo zmagal
Dad svojim nasprotnikom Goldwater-
jem in bo v zacetku januarja kot 37.
dmeriski predsednik uradno prevzel
Posle, Na éelo ameriske politike bo
Stopil okrepljen z zaupanjem, ki ga
J& amerisko ljudstvo z veliko veéino
Zreklo njegovi politiki in se s tem
Sdlocilo za program miru in sploSne-
Ba napredka, za pogram demokrati-
Yacije ameri8kega Zivljenja in nadalj-
jih prizadevanj za zmanjSanje med-
arodne napetosti.
akor reteno, izid volitev ni prese-
etil, Ameriski in drugi politi¢ni opa-
2valci so bili od vsega zacetka prepri-
fani, da republikanci s kandidatom,
Kot je senator Goldwater, sploh nimajo

adn

VELIKA ZMAGA JOHSONA

izgleda in da je glede zmage demo-
kratov oziroma njihovega kandidata
Johnsona torej odprto le Se vpraSa-
nje, s kak8no vetino bodo zmagali.
Veéina, ki jo je dobil Johnson, pa po-
meni najvecjo zmago kakega predsed-
niskega  kandidata v tem stoletju:
61,3% voliveev se je izreklo za Johnso-
na in le 387% glasov je bilo odanih
za Goldwaterja.

Prav tako prepriéljiv uspeh so do-
segli ameridki demokrati tudi na vo-
litvah v oba kongresna domova, ki
so bile izvedene hkrati s predsedniski-
mi volitvami. V predstavni8ki dom je
bilo izvoljenih (po zacasnih rezulta-
tih) 178 demokratskih poslancev, med-
tem ko so republikanci dobili 134 po-
slancev; med novo izvoljenimi sena-
torji jih pripada demokratski stranki
26 in republikanski stranki 7.

Amerigki volivei so se torej — ka-

kor kaze izid volitev — v polni meri
zavedali, kolikéne vaZnosti je pravilna
odlo€itev na volitvah, ne samo za
Ameriko in njeno ljudstvo, marvec za
vso mednarodno javnost, To dejstvo
poudarjajo v teh dneh Sirom po sve-
tu, ko izid wvolitev tolmacijo kot
« zmago razumnosti» ter z zadovolj-
stvom ugotavljajo, da je Amerika
ostala zvesta nacelom, ki jih je v
amerisSko politiko vnesel pokojni pred-
sednik Kennedy, namre¢ nacela no-
tranje demokratizacije in mirnega so-
zitja v mednarodnih odnosih. K tem
nacelom se je takoj, ko je bila nje-
gova zmaga zagotovljena, znova priz-
nal tudi predsednik Johnson, ki je
dejal, da je bil resniéni zmagovalec
na volitvah Kennedyev politiéni pro-
gram, za Katerega uresnitevanje se
bo dosledno zavzemal,

Pogled na statistike nam pove, da
za 42564 druzin videmske pokrajine
(234%) mesnice ne obstojajo, drugih
51.697 (284%) kupi meso samo en-
krat na teden; 39.322 (21,6%) kupi
meso dvakrat v tednu; 17.741 pa je
meso trikrat v tednu in tako dalje.

Samo 7 tiso¢ priviligiranih druZin
je meso sedemkrat na teden. Stanje se
seveda spreminaja od podro¢ja do
podro¢ja, od enkratnega obroka do
najve¢ dvakratnega in pol v okolici
Pordenona, S. Vito al Tagliamento in
Sacile.

To je zalostna slika prehrambenega
poglavja, kjer je tudi Furlanska Slo-
venija in dolina Rezije in ga. lahko
oznatimo z eno samo besedo: pod-
hranjenost; o tem vedo povedati tudi
otroci, ki hodijo poleti v kolonije in
zdravniki, ki pregledujejo nabornike,

Toda meso ni edina postavka pre-
hrambene bilance. Recimo, da je to
luksuzno blago in vzemimo za primer
bolj vaZno blago: sladkor, ki se je,
kot smo Ze omenili, zopet podraZil.
Povpreéna tedenska potrodnja na o-
sebo znaSa 280 gramov: vsakdo pora-
bi torej dnevno 40 gramov sladkorja.
To je tehniéna Stevilka, kar pomeni
statisticna (na primer statistika pra-
vi, da v Italiji pojedo gotovo &tevilo
pi&éancev in da povprefno poje vsak
¢lovek enega piSéanca na teden, a
statistika ne pove, da bogati jedo pi-
S¢ance -po mili volji, in da ga revei
niti ne vidi).

Na wvsak naéin nam pove realna
stevilka, da 448 druZin ne pozna slad-
korja, 268 ga komaj vidi, 1254 ga po-
rabi od 25 do 50 gramov na osebo,
4299 od 50 do 75 gramov na osebo,
8332 od 75 do 100 gramov itd. Samo
28400 na skoraj 181 tiso® porabi te-
densko posamezno 450 in veé gramov,

Naj dodamo Se, da se 8 odstotkov
prebivalstva  videmske pokrajine za-
dovolji, pravzaprav se mora zadovolji-
ti tedensko s 100 grami sladkorja na
osebo, ena tretjina komaj doseze 200
gramov in pribliZzno polovica jih po-
rabi ve¢ kot 250 gramov; in tako le z
redkimi izjemami, ni nevarnosti, da
bi ljudje umirali za sladkorno bolez-
nijo!

Za druge prehrambene artikle je
situacija enaka, & ne slabsa,

Glede polente, tradicionalna jed
teh krajev, ki jo kubhajo iz koruzne
moke, Stevilke povedo, da na 756
kmeckih druzin 394 je polento enkrat
na dan, 210 dvakrat, 64 trikrat in osta-
lih 88 je samo kruh. Na vsak nadin je
polenta glavni obrok v manj rodovit-
nih krajih in je zato tudi to drugi
znak podhranjenosti.

Pa preidimo na oblaéilni sektor. Tu-
di tu so Zalostni podatki: odrasel
¢lovek kupi en par éevljev vsake &ti-
ri leta in v polovici druZinah samo
en par vsakih dve leti. V 9% druZin

Ceravno se je toliko obljubljalo, so v Senlenar$ki dolini podrli $e tisto malo
kar je obstojulo, namestio da bi zgradili kaj novega: evo tu zgoraj Zalosten
videz podrie cementarne v Cemurju. In koliko delavcev je moralo nerado za-

pustiti dolino in svoje drage in oditi v tuje defele slusit

vsakdanji kruh.

imajo na razpolago en plas¢ na vsake
Stiri odrasle ljudi.

In lahko bi nadaljevali.

Kot vidimo, brezupna slika, na ka-
tero bi morali dobro pomisliti volivci
in volivke v tem predvolilnem ¢&asu,
da bodo znali pravilno zbrati mozZe,
ki bodo upravljali obéine. Razmidlja-
nje in objektivno ocenjevanje realnih
dejanj predstavlja vsekakor najboljo
pot za razlikovanje tistih kandidatov,
katere je treba odvreéi od tistih, ki
se zdijo najbolj zmoZni, ki nudijo
garancijo, da bodo 8¢€itili interese in
branili pravice nade jezikovne skup-
nosti; skratka, samo z razmisljanjem
moremo res spoznati kandidate, za
katere je vredno glasovati.

Furlanski slikarji

na razstavi na Jesenicah

Prosvetno drustvo « Tone Cu-
fary iz Jesenic je povabilo ¢edad-
sko kulturno drustvo naj sode-
luje v okviru kulturnih izmenjav
med Italijo in Jugoslavijo na
razstavi slik na Jesenicah, kjer
razstavljajo jugoslovanski in av-
strijski slikariji.

Emigranti

prisel je tudi za vas
ugoden trenutek

Najprvo prav toplo po-
zdravljamo vse naSe drage
prijatelje emigrante, ki so se
v teh dneh vrnili na svoje do-
move in vsakemu posebej Ze-
limo veselo dobrododlico.

Prepricani smo, da niste
zapustili vasega dela v ino-
zemstvu zaradi kak&ne muha-
vosti in e ste se povrnili v
sredo vasih druzin sreéni, da
objamete vaSe najdraije, ste
to napravili s toénim in dolo-
¢enim namenom: da boste
kot volivei opravili vso svojo
dolznost.

To pa tudi pomeni opraviti
dobro svojo dolZznost. Opra-
viti jo namreé tako, da bo u-
strezeno vasi zelji, ki je se-
veda ta, da bi se &im prej
izboljsalo  individualno in
splosno ekonomsko stanje v
vsaki vasi vasi in v vsakem
vasem zaselku.

Upamo si pa pri tem samo
se dodati, da «opraviti dobro
svojo dolznost» pomeni Vv
tem trenutku GLASOVATI ZA
KANDIDATE, DO KATERIH
IMATE ZAUPANJE, za mozZe,
ki jih spostujete in ki jih do-
bro poznate, za take moze, ki
vas imajo radi in ki ljubijo
domacto zemljo; za moze, ki
bodo tudi skrbeli, ko boste vi
dale¢ na tuji zemlji, za vaso
druzino inji pomagali prena-
gati muéno skrb, ki jo tako ze-
lo tare zaradi vase oddaljeno-
sti in ki ji bodo tudi pri-
pravljeni dati v najtezjih tre-
nutkih moralno in prakti¢no
pomot.

Volite torej, prijatelji in
bratje emigranti, in zavedajte
se, da odvisi premik na bolj-
e v nasih vaseh od dobro
oddanega glasu; in preprica-
ni smo, da boste vi oddali ta
glas dobro.
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ZADNJI DNEVI VOLILNE KAMPANJE

Kandidatne liste v Furlanski Sloveniji - Reziji

V' petnajstih obéinah, kjer Zivijo prebivalci slovenskega jezika, so predstavili 32 list s
397 kandidati. V Reszyi predstavili domaco neodvisno “ Demokratsko rezijansko listo ,,

na céelu katere je bivsi Zupan Letié¢ -

Volilna kampanja za obnovo
obéinskih uprav in one pokrajin-
ske se nagiba h kraju. Se nikoli,
v primerjavi z drugimi volitva-
mi, ni potekala tako mirno, govo-
rov skoraj ni bilo nikjer, Se manj
pa propagandnih letakov.

V Furlanski Sloveniji so za te
volitve predstavili 33 kandidatnih
list in sicer dve v vsaki obéini, ra-
zen v Spetru, Fojdi in Reziji, kjer
so predstavili tri. V ¢isto sloven-
skih obcinah, razen v Tipani, so
povsod predstavili svojo listo tu-
di socialdemokrati.

V Reziji so prvié¢ predstavili do-
mado neodvisno listo, ki nosi i-
me « Demokratska rezijanska li-
sta », nosilec katere je bivsi Zu-
pan Leti¢. Socialkomunisti so se
predstavili skupaj v Gorjanih, Ne-
mah, Ahtnu in Spetru, medtem
ko so se v Fojdi predstavili loce-

-ni. Predyvideva se, da bo kriéan-
ska demokracija 'povsod dobila
veéinc, morda se bo le tu in tam
nagnilo nekoliko na socialdemo-
krate, ker so se pripravili na te
volitve izredno dobro. Sedaj je
od 15 obéin, kjer zivijo Slovenci,
ena v rokah socialdemokratov
{Brdo v Terski dolini), eno u-
pravlja prefekturni komisar (Re-
zija), ostalih 13 pa upravljajo de-
mokristjani, od 14 Zupanov pa se
ni predstavilo za te volitve kar pet
(Gorjani, Tipana, Neme, Fojda in
Speter).
Pri pokrajinskih volitvah so Slo-
venci videmske pokrajine bili raz-
deljeni v $est volilnih okrozij in
sicer!' Pontabelj, kjer bo volila
vsa Kanalska dolina in Rezija, v
volilnem okrozju Humin bodo vo-
lili volivei iz Gorjanov; v dent-
skem volilnem okrozju oni iz
Brda v Terski dolini, Tipane in
Nem; v volilnem okrozju Trzi-
zem-Povoletto iz ob¢ine Ahten; v
§peterskem volilnem okrozju bo-
do volili ljudje iz vseh sedmih
obéin Nadiske doline, Fojde in
Tavorjane; v ¢edadskem pa vo-
livei Idrijske doline. Pri teh vo-
litvah kandidirajo trije domaci
kandidati iz Nadiske doline in si-
cer: Predan Izidor na listi KPI,
Adami Ruggero na listi PSDI in
Andrej Feleti¢ na listi PLI.

Evo imena kandidatov v posa-

meznih ob¢inah:

BRDO

Lista &t. 1 - DC (Kricanska demo-
kracija):; Battoia Ezio, Lendaro Giu-
lio, Sgarbano Benvenuto, Culetto Teo-
doro, Vazzaz Otlavio, Negro Egidio, Pi-
nosa Domenico, Cher Renato, Bobbe-
ra Desideria, Sinicco Sergio, Mizza
Santo, Mattighello Giovanni.

. Lista &t. 2 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Marchiol Primo, Muc:
' ghino Lino, Cher Remo, Jacolutti Al
fredo, Cerno Gugliclmo, Culetto Ren:
70, Lendaro Alfeo, Martinelli Ferruc-
cio, Molaro Luigi, Noacco Giovanni,
Scuntaro Raffaele, Sturma Giuseppe.
I ms

FOJDA

! Lista §t. 1 - DC (Kr$éanska demo-
kracija): Basso Giuseppe, Celledoni
Bernardino, Colledoni Roberto, Del
Bianco Giovanni, De Luca Enrico, Ga-
brici - Sergio, Jacobuzio Gustavo, Mar-
zola Antonio, Pelizzo Domenico, Perabd
Vittorio, Roiatti Ermenegildo, Sgiaro-
vello Davide, Traccogna Ettore, Ursel-
la Enzo, Vanone Luciano. Zuccolo Ita-
lo.
i Lista 8&t. 2 -.PSI (Italijanka socia-
listi¢na stranka): Beccari Antonio, Bor-
tolutti Zenone, Coos Enzo, De Luca
Pietro, De Luca Pio, De Luca Ivo Re-
golo, Franzil Adelchi, Giaiotto Adelmo,
Grimaz Giovanni, Lazzaro Enrico, Mo-
solo_Ermenegildo, Schiaurli Guglielmo,
Spollero Ennio, Sturmig Antonio.

' Lista'st. 3 - PCL-PSIUP (Komunistié-
ha stranka in Socialistiéna stranka
proletarske enotnosti): Grimaz France-
schino, Pellegrini Cesare, Cirandi Gio-
yanni, Perabo Diego, Culetto Franco,
Juri Luigi.

GRMEK

Lista &t.-1 - DC (Kr&tanska demo-
kracija): Klodig Giuseppe, Canalaz
Danilo, Gus Aldo, Zufferli Lucio, Vo-
grig Riccardo, Paulettig Giuseppe, Rut:
tar Giuseppe, Floreancig Giuseppe, Voi
grig Alessandro, Vogrig Renzo, Ber
gnach Adriano, Trusgnach Alfonso.

Lista &. 2 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Canalaz Faustino, Chia-
bai Natale, Felettig Gino, Gus Aldo,
Loszach Antonio, Marinig Pio, Noceri-
no Francesco, Rucli Serafino, Tru-
sgnach Giuseppe, Trusgnach Pio, Vo-
grig Fabio Aldo, Vogrig Pietro.

MONTENARS

Lista &. 1 - DC (Kr5¢anska demo-
kracija): Menis Giovanni, Placereani
Giordano, Baiano Pietro, Cruder Gio-
vanni, Cragnolini Virgilio, Manganelli
Sergio, Isola Antonio, Isola Michele,
Cragnolini Emilio, Fratte Gioacchino,
Molaro Giovanni, Castenetto Michele.

Lista &t. 2 - PCI-PSI (Socialkomuni-
sti): Forgiarini Andrea, Francile Al
feo, Fratte Giovanni, Marcon Pietro.

NEME
Lista §t. 1 - DC (Krs¢anska demo-
kracija): Comelli Antonio, Bressani

Giovanni Felice, Comelli Eugenio, Cus-
sich Valentino, Gallina Aldo, Gervasi
Giuseppe, Gori. Giuseppe, Micossi Gia-
como, Monai Vincenzo, Pelissero Gio-
vanni, Pelizzo Giovanni, Petris Emilio,
Peverelli Bruno, Snidaro Silvio, Stur-
ma Lino, Torcutti Sergio.

Lista §t. 2 - PCI-PSI-PSIUP (Social-
Komunisti): Fabretti Pietro, Comelli
Ruggero, Bertoni Pietro, Comelli Gio-
vanni, Di Betta Aurelio, Di Giusto
Valentino, Gervasi Alessio, Gervasi An-
tonio, Meneghini Arturo, Petrossi Car-
lo, Sturma Giuseppe, Turale Bruno,
Venturini Arturo, Vizzutti Giovanni,
Zenarola Giovanni, Zuccolo Giacomo.

PODBONESEC

Lista &t. 1 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Ballus Mario, Battistig
Emilio, Blasuttig Giuseppe, Cencich Et-
tore, Domenis Claudio, Floram Mario,
Gosgnach Livio, Juretig Emilio, Man-
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HiSe v naSih hribovskih vaseh so neudobne in nedtete so tudi v veliki nevar-
nosti, da se porusijo: Cas bi bil, da jih popravijo in da zgrade tudi nove.

- Kratke domade novice

CEDAD

POCASTITEV
PADLIH V KOBARIDU

Podtajnik za obrambo Gugliel-
mo Pelizzo, ki je tudi cedadski
zupan, je tudi letos kakor druga
leta skupaj z ostalimi zZupani Na-
diSke doline poromal v Kobarid,
da so pocastili spomin 10 tiso¢
padlih v prvi in drugi svetovni
vojni, katerih posmrtni ostanki
poc¢ivajo v kostnici pri Sv. An-
tonu.

Delegacijo so sprejeli na obmej-
nem bloku v Robiéu zastopniki
jugoslovanskih oblasti, v Koba-
ridu pa so se srecali tudi z ita-
lijanskim generalnim konzulom
v Kopru dr. Cerchione in potem
skupaj polozili na grobnico ven-
ce.

DOPOLNITEV BOLNISNICE

Dela za dograditev bolnisnice,
kjer bo nevroloski oddelek, do-
bro napredujejo. Te dni so dali
v apalt Se zadnji lot dela, ki
predvideva okoli 50 milijonov lir
stroS§kov. Zaenkrat bodo napra-
vili le za 15 milijonov lir dela,
ostalo bo priSlo na vrsto pa poz-
neje.

POZDRAV EMIGRANTOM ZA
BOZICNE PRAZNIKE

Dne 24, novembra bodo funk-
cionarji od «Ente Friuli nel mon-
do» skupaj s tehniki od RAI
registrirali v Cedadu pozdrave
in cestitke za boZiéne praznike
emigrantom, ki si sluzjo vsakda-
nji kruh dale¢ od rodne grude.
Snemali bodo v prostorih obéin-
ske palade v Cedadu,

MEDNARODNA AVTO-DIRKA
NA STARO GORO
Avto-dirke iz Cedada na Staro
goro, ki se bo vréila dne 2. maja
1965, se bodo tokrat mogli ude-
leziti tudi inozemski tekmovalci,

Za to tekmo je Ze sedaj v Sport-
nih vrstah izredno veliko zani-
manja.

KOLIKO VOLIVCEV
JE V NADISKI DOLINI

Iz pregleda volilnih imenikov
je razvidno, da Steje cedadska
obéina 7.749 volivcev (3743 mo-
§kih in 4006 zensk), ki bodo voli-
li v 15. sekcijah. V obéinah Na-
diske doline pa je Stevilo voliv-
cev sledece: V Dreki 790, v Grme-
ku 0199, v Podbonescu 2410, v
Sv. Lenartu 1853, v Spetru Slo-
venov 1932, v Sovodnjah 1216, v
Srednjah pa 1126.

PODBONESEC

HUDA NESRECA PRI DELU V
CRNEM VRHU

V cedadsko bolniSnico so mo-
rali peljati 49 letnega Vigija Zan-
tovino iz Crnega vrha, ker so ga
nasli na cesti, ki vodi v vas, zelo
hudo poskodovanega. Ubogegn
moza, ki je bil zaposlen pri te-
leferiki, kjer so spuscali v do-
lino hlode, je najbrz zadel tovor,
ki je pridrvel z vrha. Ni pa tudi
izkljuceno, da ga je na cesti po-
vozil kak avtomobil in je nato
zbezal. Stanje ponesreCenega de-
lavea je zelo resno, saj mu je po-
¢ila lobanja in ima zlomljenih
tudi ve¢ reber.

ZAPRLI SEZONSKE
OBMEJNE PREHODE

Jesenski ¢as se nagiba h kraju
in zato so zaprli Ze skoraj vse
obmejne sezonske prehode, sko-
zi katere so hodili kmetje iz tega
ali onega kraja meje obdelovat
svoja polja. Dne 31. oktobra so
zaprli sezonski blok Hum, ki je
ne ozemlju sovodenjske obcéine
in « Teleferiko » pri Dreki, dne
2. novembra pa so odprli blok
v Skalah pri Grmeku in so ga
spet zaprli 14, novembra.

V- Trbizu predstavili kar Sest kandidatnih list

zini Giobatta, Menig Angelo, Mucig
Dario, Mucigh Egidio, Oriecuia Ezio,
Saccu Aurelio, Sturam Elio.

Lista st. 2 - DC (Kri¢anska demo-
Kracija): Battistig Livio, Blasuttig Da-
miano, Cencigh Luigi, Cencigh Marcel-
lo, Cernoia Valentino, Chiabudini Giu-
seppe, Crucil Felice, Crucil Graziano,
Dorpolo Luigi, Laurencich Gino, Mar-
seu Renzo, Onesti Erminio, Paludniach
Angelo, Pussini Dante, Specogna Rena-
lo, Zuccalia Pietro.

FRAPOTNO

Lista st. 1 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Napoli Alfonso, Marinig
Luciano, Marinig Silvio, Covacevicak
Jozer, Berdussin Luciano, Codromaz
Giuseppe, Paris Carmine, Pizzulin Gior-
dano, Pizzulin Silvano, Dorbolo Mario,
Jessizza Narciso, Furlan Antonio.

Lista st. 2 - DC (Krscanska demo-
kracija): Bernardo Bruno, Bernardo
Giovanni, Codromaz Natale, Martini¢
iranquillo, Matelié¢ Celso, Misigoi Pol-
dino, rasqualini Dionisio, Petrussa Da-
nilo, Kveré¢i¢ Gino, Sirk Giordano, Ti-
latti Gianpaolo, Zottig Evaristo.

REZIJA

Lista &t. 1 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Farina Giusto, Bobaz Sa-
bino, Di Lenardo Evaristo, Di Lenar-
do Lino, Di Lenardo Stefano, Giusti
Giuseppe, Madotto Vito, Micelli Guido,
Micelii Livio, Paletti Gino, Siega Giu-
seppe, Siega Lucillo.

Lista §t. 2 - DC (Krscanska demo-
kracija): Barbarino Arturo, Beltrame
truno, Beltrame Pericle, Bobaz Anto-
nio, Buttolo Giovanni, Cossatti Lino,
Lettig Remo, Madotto Renato-Dulech,
Maroncelli Vittorio, Negro Giuseppe,
Micelii Luigi, Pielich Marcellino.

Lista St. 3 - (Demokratska rezijan-
ska lista): Leti¢ Enzo, Barbarino Ge-
lindo, Clemente Gino, Copetti Riccar-
do, Di Lenardo Antonio, Di Lenardo
Giuseppe, Di Lenardo Umberto, Madot-
to Evaristo, Razza Lionello, Tosoni
Antonio, Tosom Felicito, Tosoni Fran-
cesco.

SPETER

Lista 5t. 1 - DC (Krscéanski demo-
Kracija): Bevilucqua Giovanni, Bevilac-
qua Sergio, Cencigh Mario, Cernoja Al-
vise, Corredigh Gino, Galanda Mario,
Jussa Albino, Jussig Gianpietro, Miano
Generoso, Sittaro Beppino, Sittaro Raf
faele, Zufferli Ferruccio:

Lista 5t. 2 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Blasuttig Giovanni, Cer-
noia Marco, Corredig Antonio, Dorbolo
Giuseppe, Filaoro Pio, Jussig Tiziano,
Loszach Mario, Manig Walter, Morea-
le Walter, Venturini Aldo, Venturini
Giancarlo, Zamparini Leopoldo.

Lista 5t. 3 - PCI-PSIUP-PSI (Social-
komunisti): Petricig Paolo, Cevolatti
Gianpietro, Pagon Ranieri, Leban An-
tonio, Bordon Luigi, Clemencig Walter,
Coren Antonio, Venturini Elia.

SREDNJE

Lista zt. 1 - DC (KrSéanska demo-
kracija): Bordon Giovanni, Coszach
Antonio, Jeroncich Modesto, Qualizza
Alberto, Bucovaz Antonio, Marseu Pie-
tro, Predan Luigi, Vogrich Eugenio,
Bergnach Natale, Chiabai Mario, Dre-
cogna Luigi, Tomasettig Lodovico.

Lista &t. 2 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Bergnach Giovanni, Drec-
cogna Giuseppe, Duriava Antonio, Du
riavig Celso, Laurettig Giuseppe, Picci-
nini Pio, Predan Riccardo, Qualizza
Mario, Simoncig Antonio, Stulin Ales-
sandro, Veneto Vincenzo, Vogrig Livio.

SV. LENART

Lista &t. 1 - PSDI (Socialdemokrat-
ska stranka): Adami Ruggero, Bernar-
dino Antonio, Blasuttig Gianpaolo, Car-
lig Mario, Chiacig Luigi, Clinaz Sergio,
Crisettig Vincenzo, Dorgnach Mario,
Predan Gino, Rucli Valerio, Terlicher
Dino, Tomasettig Emilio.

Lista &t. 2 - DC (Kr&tanska demo-
kracija): Chiabai Antonio Giovanni,
Chiuch Fiorenzo Giuseppe, Dorgnach
Aladino, Lauretig Giuseppe, Primosig
Giuseppe, Scaunich Egidio, Sidar Giu-
seppe, Simaz Luigi, Snidarcig Giusep-
pe, Stanig Roberto, Tomasettig Giu-
seppe, Tomasettig Valentino.

TAIPANA

Lista 8t. 1 - DC (Kricanska demo-
kracija): Tomasino Fortunato, Bom-
bardir Beniamino, Marzolla Beniami-
no, Melissa Raffaele, Coos Sandrino,
Cuffolo Beppino, Noacco Maria, Zus-
sino Vito, Cormons Mario, Cencigh
Giovanni, Levan Attilio, Tomasino Re-
nato.

Lista §t. 2 - (Kricanska demokra-
cija, direktni obdelovalci): Berra Vir-
gilio, Berra Arturo, Berra Giulio, Zus-
sino Eugenio, Filippig Luigi. Sturma
Remo, Melissa Evaristo, Filippig Atti-
lio, Filippig Arturo.

Stev. 20

PO SVETU

NOVA ANGLESKA VLADA je
sklenila povisali uvozne carine
Za vse blago (razen na prehram-
bene predmete, tobak in surovi-
ne) za 15%. Ta ukrep je pri-
zadel vse evropske drzave in so
zaradi tega protestirale.

ITALIJANSKIL  ARHEOLOGI
S0V sirski puscavi odkrili raz-
valine mesta, starcga 4.000 let.
lzkopali so dele 12 metrov de-
belega mestnega obzidja in pre-
cej Kipeev iz zgane gline. Najdi-
Ste je kakih 70 km juzno od
Aleppa.

Na REKI SO PRAZNOVALI
20-letnico italijanskega  tiska.
Pred 20 leti je namre¢ zaéel iz-
hajati ¢asopis «La voce del po-

powon, ki je glasilo italijanske
narodnostne skupine v Jugosla-
viji.

KATOLISKI SKOFIJE iz ZDA,

Indije in Konga so zahtevali,
naj koncilij, ki zaseda v Vatika-
nu, obsodi vse oblike rasnega
razlikovanja na svetu.
LETOSNJO NOBELOVO NA-
GRADO za fiziko so dobili trije
znanstveniki: ¢n  Ameriéan in
dva Rusa. Celotna nagrada zna-
Sa 55 tisoé dolarjev.

NAD 4,000 JAPONSKIH STU-
DENTOV je protestiralo proti
obisku jedrskih  podmornic v

japonskih pristaniséih.
rNQ\/O NAHAJALISCE RIJA-
VEGA PREMOGA so odkrili v

Bosni, na obmoéju rudnikov Ze-
nice in Kaknja. Menijo, da je v
novem nahajaliséu 16 milijonov
ton premoga.

V. MILANU so otvorili 12 km
dolgo podzemsko Zeleznico, ki
Je zahtevala 4 leta dela. «Me-
tro» ima tudi televizijsko kame-
ro, da lahko vodstvo Zeleznice
nadzoruje promet. Vlaki vozijo
vsake (ri minute. Stroski za to
.’f-:}o znasajo okoli 44 milijard
ir.

V ARABIJI sta ministrski svet {
in posvetovalna skup$éina od-
stavili dosedanjega kralja Sauda
in_proglasili prestolonaslednika
princa Fejsala za kralja Saudo-
ve Arabije.

RADIOAKTIVNI PEPEL Kki-
tajske jedrske bombe je prisel
v cvropsko ozraéje. Tako so u-
gotovili nem&ki meteorologi.

MED JUGOSLAVIJO IN ZDA
so sklenili zamenjavo &tudentov
po Fulbrigtovemu naértu,

P_O SPLOSNI OCENI sta po-
rabile obe ameriski stranki za
volilno kampanjo okoli 200 mi-
lijonov dolarjev. Demokrati so
porabili ve¢ kot republikanci.
BRITANSKA VLADA je skle-
nila poslati v Juzno Rodezijo
svoje cete, ¢e bi Smithova via-
da samovoljno razglasila samo-
stojnost in bi sprito tega na
stali prepiri.

GLAVNA SKUPSCINA OZN se
bo po zadnjem sklepu sestala
Sele 1. decembra, ko bodo ze
znane smernice novih vlad v
Veliki Britaniji, Sovjetski Zvezi
in v ZdruZenih Drzavah Ame-
rike.

ZDRUZENI VZHODNOAFRI-
SKI REPUBLIKI Tanganjika in
Zanzibar sta prevzeli novo skup-
no ime TANZANJA. Sestavljeno
Je 1z obeh prejsnjih. i

CENTA

ZA CESTE V SEDIGLI

Pretekli teden je éentska obdi
ne. dala v apalt sistemacijo ne
katerih cest v Sedigli. Dela, ki
bodo stala 30 milijonov lir, jé
prevzelo gradbeno podjetje Ce
gchia. V programu je razsirjenjé
In asfaltiranje ceste, ki vodi pro-
ti Bernadiji in odcep proti zasel
ku Mihelica, kakor tudi cesta,
ki vodi proti Ramandolu do
zadnjih hi§, ki spadajo pod é&ent:
sko ob¢éino,

Ljudje bi najraje videli, da bl
priceli z deli takoj, kajti vse ce
ste so izredno slabe, da je tezk0
voziti po njih, jesenske in zimr
ske vremenske neprilike pa bod0
gjihovo stanje gotovo Se poslab
sale.

BERDO V TERSKI DOLINI

Prav te dni smo zvedeli, da s0
v Rimu na ministrstvu za javno
zdravstvo dodelili tudi nagemu
otrokemu vrteu pol miljona If
pomoé¢i. S tem prispevkom b0
obé¢ina dala uredit sanitarne n#
prave, ki so zelo potrebne popr#
vila.

BIBLIOBUS V UG

Prejénjo soboto je prisel v U&i0
bibliobus, ki ga je poslalo solsk?
skrbnistvo iz Vidma. Razdelili 50
nekaj knjig in pokazali nek d@
kumentaren film. Najve¢ vesell#
so imeli ta dan najmlajsi.
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Ceravno je bilo meseca Okto-
bra zelo slabo vreme, saj je dez
lil ve¢ kot en teden kot iz Skafa,
da so vode narasle in prestopile
bregove, so zabeleZili na obmej-
nih prehodih Furlanske Slove-
nije vseeno kar 21.987 prehodov,
od teh 6290 iz italijanske strani
in 14393 iz jugoslovanske. Naj-
ve¢ prehodov je bilo seveda sko-
zi blok prve kategorije v Stupci
kjer jih je bilo kar 17.994 (s pro-
pustnico 6007 italijanskih drzav-
ljanov in 11911 jugoslovanskih, z
tvolastnidko izkaznico 28 ita-
lijanskih drzavljanov in 48 jugo-
slovanskih), medtem ko je hilo
gibanje skozi druge obmejne pre-
node sledece: skozi Ucjo 148,
skozi Most na Nadizi v tipanski
ob¢ini 560, skozi Robedisce 998,
skozi Polavo pri Ceplatis¢ih v
sovodenjski ob¢ini 716, skozi So-
larje pri Dreki 672, skozi most

Kullurm sporazum

~med llalijo

in Jugoslavijo

RIM. Oktober - Ob zakljucku razgovo-
rov, ki so bili v Rimu od 22. do 27.
Oklul)n med italijansko delegacijo, ki
jo je vodil opolnomoceni minister Ba-
rattiere, in jugoslovansko delegacijo,
ki jo je vodil podtajnik sveta za kul-
turne odnose s tujino Duan Vejno-
so podpisali na Farnesini pro-
Eram o llﬁlijamko-w;,uslumnbkj kul-
turni izmenjavi za leti 196566 v okvi-
Fu izvajanja sporazuma, ki je bil pod-

| pisan med obema drzavama leta 1960

vV Rimu.

Med drugim se predvideva raz8iri-
lev sed \n]{.gd sodelovanja z vrsto no-
vih elementov na kulturnem podro¢-
u med obema drzavama. Tako je
I])llo med drugim sklenjeno, da se po-
leg dosedanjih lektoratov italijanske-
ga jezika in jugoslovanskih jezikov na
univerzah v Zagrebu, Ljubljani, Flo-
renci in Milanu udplcm lektorati za

italijanski jezik in literaturo na uni-

verzi v Beogradu in lektorat za slo-
vensko knjizevnost in slovenski jezik
A v Rimu. Prav tako se v programu
predvideva Siroka izmenjava znan-

stvenih delavcev in vseuéiliSénih pro-
fesorjev, prosvetnih  strokovnjakov,
knjizevnikov, umetnikov ter velikih
glasbenih in gledaliénih ansamblov,

programu je tudi obojestransko
dodeljevanje Studijskih  Stipendij, iz
Tn(.nm\d strokovne literature in publi-
acij, sodelovanje na pmllquu filma,
radia in televizije, organiziranje umet-
niskih razstav in razstav knjig v Ita-
liji in Jugoslaviji, sodelovanje med
drzavnimi arhivi obeh drZav in izme-
Njavo dokumentarnega in zgodovin-
Skega materiala itd.

Mali ohmejni promet

Klinac 307, skozi Miséek 392,
skozi Hum 70, skozi Boketo pri
Topolovem 4, skozi « Teleferiko »
v Dreki 8, skozi Zavarian pri Klo-
bucéarjih 18, skozi Melino v Idrij-
ski dolini pa je bilo 64 prehodov.

Podatki kazejo, da se je mali
obmejni promet, tako v videmski
pokrajini kot v goriSki in trZzaSki,
v zadnjih letih znatno okrepil.
Se bolj pa se bo prav gotovo raz-
vil v bodoce, ko bo zgrajena no-
ve, avtocesta Palmanova-Gorica-
Ljubljana, za katero bo nacért iz-
delan ze tekom tega leta.

Idrijska dolina
POTENCIRANJE VODOVODA

Dela za potenciranje vodovoda
v Idrijski dolini hitro napredu-
jejo. Vodo so dobili ze v Tejah,
v teh dneh jo bodo dobili pa Se
v Bukovici, Trémunu in Calah
pod Sv. Goro.

Pretekli teden so zaceli tudi z
deli na dvanajst kilometrov dolgi
cesti Ibana-Stari Mlin, katero se-
daj asfaltirajo. Ta bo ena najlep-
§ih panoramic¢nih cest Furlanske
Slovenije.

POVISANJE DRUZINSKIH
DOKLAD

S 1. oktobrom je stopil v veljavo
dogovor med vlado in sindikati gled=
povisanja druzinskih doklad. Tako so
nastopili tile povidki: 15 lir na dan za
vsakega otroka, 11 lir za Zeno in 17,50
za starSe. Od sedaj naprej bodo po-
temtakem znaSale druzinske doklade:
za vsakega otroka 205 lir na dan; za
zeno 149 lir, za starse 72,50 lir. Dru
zinske doklade bodo zopet zviSali s
prvim aprilom 1955,

KONZORCIJ ZA BABISKO
SLUZBO

Kot znano, je komun Gorjani
Se pred c¢asom vlozil proSnje. za
ustanovitev babiSkega konzorcija
s komunom Humin. Sanitarni
svet je sklepe komunov Humin
in Gorjani sprejel ze 6. avgusta
in tudi prefekturni uradi v Vid-
mu, kamor je bila pro3nja vlo-
Zena, so smatrali, da je ustano-
vitev konzorcija upraviéena. Se-
daj pricakujejo samo Se dekret
za ustanovitev.

Vi komunu Gorjani se rodi do-
meg, le malokateri otrok, vse ma-
tere hodijo rodit v Humin ali pa
v Videm in zato se res ne splaca,
da bi vzdrzevali babico samo za
en komun.

VAZNO!

V kratkem bo izSla za splo-
$no javnost izredno zanimiva
publikacija, ki bo obravna-
vala upravno dejavnost ti-
panskega komuna v zadnjih
Stirih letih. Brosuro, ki bo
natisnjena v obeh jezikih —
italijanskem in slovenskem
— pripravlja dosedanji ko-
munski svetcvalec Guerino
Tedoldi. Kdor bi si jo zelel
nabaviti (oznaciti je potreb-
no, ¢e zelite v italijanskem
ali v slovenskem jeziku), naj
to nemudoma sporoc¢i na na-
slov nase redakecije.

IMPORTANTE

1 quatiro anni di attivita
amministrativa nel Comune
di Taipana verranno debita-
mente illustrati quanto pri-
ma con una speciale interes-
sante pubblicazione bilingue
(italiano e sloveno) che sa-
ra curata dal Consigliere
Comunale uscente Guerino
Tedoldi.

Chi desidera copie della
pubblicazione (specificare se
nel testo italiano oppure
sloveno) ne faccia richiesta
alla Direzione del nostro
giornale.

GORJANI

ZA SANITARNE NAPRAVE

Ministrstvo za zdravstvo je
pretekli teden sporo¢ilo nasi ob-
¢ini, da so dodelili pol milijona
lir za izboljSanje sanitarnih na-
prav v otroSkem vrtcu.

POIZKUS
VLOMA V MLEKARNO

Mlekar Ettore Tonutti je zad-
nji¢ z zacudenjem ugotovil, da
S0 mrzezeasta okna v mlekarni v
Sv. Juriju nalomljena. Takoj je
pregledal natanéno vso notra-
njost, a je bilo vse v redu. V mle-
karni je bilo tisti dan okoli 100
hlebov sira in tat bi jih verjetno
cdnesel, ée se ne bi ustrasil kak-
Snega Suma in zbeZzal,

TAVORJANA

Tavorjanski obéinski svet je
ne. svoji zadnji seji imenoval ob-
¢insko volilno- komisijo. Sestav-
ljajo jo tile svetovalei: Beniamino
Cudicio, Primo Sabbadini, Ermi-
nio Fracastoro, in Giovanni Pa-
luzzano; kot suplenti pa: Gemi-
niano Cudicio, Giuseppe Gentili,
Fiorino Montanini in Amelio
I’Avanzo. Ob tej priliki so dali
ozjemu odboru tudi nalogo, da
da. v apalt dela za vzdrzevanje
pokopali§¢ v vseh vaseh obdéine.

KANALSKA DOLINA

RAJBELJ

SMRTNA KOSA

Zvedell smo 2zalostno novico,
da je dne 29. oktobra za vedno
odsla od nas najstarejSa Sloven-
ka v Rajblju, Ana Cernuta poro-
¢ena Vencelj. Stara je bila 89
let. Pokojnica je bila mati 16
otrok, od katerih jih danes Zivi
Se 15. Doma je bila iz Loga pod
Mangrtom, porocila se je v
Strmec in ko so Nemci leta 1945
zazgali vas, se je preselila k sinu
v Rajbelj, kjer je ostala vse do
svoje smrti. Bila je vzorna Zena
in mati in zato je bila zelo pri-
ljubljena doma in v svoji novi
domovini, saj ni poznala drugega
kot delo. Njenega pogreba se je
udelezila mnozZica ljudi, ki so za-
suli njen zadnji dom s Stevilnim
cvetjem.

Sorodnikom nepozabne rajnke
izrekamo naSe globoko sozalje.

Dne 4. oktobra je umrl 64 letni ru-
dar v pokoju Anton Valas. Pogreba se
je udelezila velika mnoZica ljudi, saj
je bil rajnki zelo priljubljen med do-
madini.

Dne 16. oktobra pa je umrl tudi 55
letni paznik v cistilnici rude Florjan
Inocenti. Bolehal je dlje ¢asa na srcu.

Druzinama dragih rajnkih izrekamo
nase sozalje.

TRBIZ

NOVA AVTOBUSNA ZVEZA
GOZD MARTULJEK - TRBIZ
V kratkem bo pricela zimska tu-
ristitna sczona in Kanalska dolina

kakor tudi sosednji kraji nma Gorenj-
skem se Ze marljivo pripravljajo na-
njo. Preuredili so ve¢ hotelov in se-
daj je komunalno prometno podjetje
iz Ljubljane odprlo tudi novo avto-
busno progo Gozd Martuljek-Kranjska
gora — Trbiz. Avtobusi bodo vozili v
obe smeri ob ponedeljkih, sredah in
petkih.

Od 1. oktobra dalje tudi ni veé po-
trebna vstopna viza za Jugoslavijo,
oziroma jo izdajo kar na meji in
stane 1300 lir,

Vse te olajsase bodo mnogo pripo-
mogle, da se bo zimsk turizem Se bolj
okrepil tu in onkraj meje.

BELA PEC

JELEN SI JE ZAZELEL
SVOBODE

PrejSnji teden je jelen « Han-
siy, ki zivi v gojitvenem revirju
v Beli peci, povzroc¢il dosti stra-
hu in hrupa. Zbezal je namredé iz
svojega bivaliSéa in jo ubral pre-
ko italijansko-jugoslovanske meje
pri bloku v Ratecah. Ubeznika je
k sreci zagledal ¢uvaj Franc Ivan-
¢i¢ in stekel ¢ez mejo za njim.

Vse to je povzrocilo dosti hru-
pa in tako so se tudi ljudje v
R#lecah odzvali lovu in prepla-
Senega jelena kmalu obkolili. Ko
je videl, da zanj res ni svobode,
se je zagnal proti eneme izmed
zasledovalcev in ga hudo ranil v
prsni koS. Jelena so konéno po
enournem tekanju le ukrotili, mu
zvezali noge in ga prepeljali ¢ez
mejo zopet v njegovo bivalisée.

KRATKE NOVICE

REZIJA - V dneh od 2. do 10.
novembra je « potujoéi rentgen »
pregledal vse prebivalstvo doli-
ne Rezije.

STARA GORA - Pretekli teden,
ko je pritisnil prvi mraz, so ne-
kateri ljudje iz Idrijske doline
zagledali v okolici Stare gore
tolpo divjih prasicéov, ki so rili
po njivi. Organizirali so lov in
ustrelili enega, ki je tehtal veé
kot sto kilogramov.

AZLA - V Kredu pri Kobaridu
je dne 21. oktobra zatisnil svoje
frudne oc¢i biseromasnik in Zup-
nik v pokoju Josip JuSi¢. Njego-
vega pogreba se je udelezila ve-
like. mnozica ljudi, saj je bil rajn-
ki dobro poznan in priljubljen
tu in onkraj meje.

AHTEN - Te dni so priceli z
deli na cesti, ki vodi iz Ahtna
proti Rekluzu in ki nadaljuje

skozi Magredis in Ravozo proti
Povoletu. To delo je vaznega po-
mena za tamkajSnje prehivalce,
saj je to najkrajSa cesta, ki pelje
v Videm.

CAMPEJ - Franko Culetto, ki
pripada domaéi nogometni ekipi,
je pri igranju zoge tako nesreé-
no padel, da se je udaril v glavo
in so ga morali peljati v ¢edad-
sko bolnico. -

CRNEJA - V kratkem bo obéina
dala v apalt dela za raz§iritev po-
kopaliS¢a in za popravilo ceste,
ki vodi tja. Ta dela bodo stala
okoli 10 milijonov lir. ;

CEDAD Letodnji « senjen »
sv. Martina je minul skoraj neo-
pazeno. PO mestu ni bilo tistega
veselja. kot je bilo neko¢ na ta
dan in tudi sejem je bil slabo
zaloZen, razen gostilne, ki so v
Cedadu vedno polne.

Fran Levstik

MARTIN KRPAN

Cesarica 8e zdaj ni bila pozabila koSate lipe nad
kamnitno mizo na vrtu; zato je tudi ni bilo zraven, po-

| Slugala pa je za vrati. Ko slisi, da cesar ponuja Krpanu

SVojo héer v zakon, pride tudi ona in pravi:
« Ne bo§ je imel, ne! Lipo si mi izpridil, héere ti pa
Ne dam! Ljubeznivi moz moj, menda da ti je kri v gla-

' Vi zavrela — ne morem ti dobrega re¢i — da govoris

take besede, ki sam dobro ves, da so prazne ena in
druga. Pa tudi vas naj bo sram, vas, gospodje! Grdo je
tako, da se mora kmet za vas bojevati! Se dandanes bi
lipa lahko stala, pa tudi velikan ve¢ ne imel glave, ko bi
Vi kaj veljali. Res je, Krpan, otel si cesarstvo in tudi
aj si otel; zato bo§ pa dobil vina sod, ki drzi petde-
Set malih veder, potem sto in pet pogac, dvajset janjcev
pa oseminstirideset kra¢ ti bomo dali. Dobro me po-
Slugaj! To mora§ pa vse domov na Kranjsko spraviti,
8ko hocdes. Prodati pa ne sme§ cepéra, ne tukaj ne na
Dotu. Kadar bo§ na Vrhu pri Sveti Trojici, potlej pa
Stori, kakor se ti zdi. In ker zdaj nimamo tukaj nobe-
hega Brdavsa ve¢, menda ne bo napak, ¢e osedlas ime-
Nitno svojo kozico, ki pravi§, da je kobilica, pa gres le-
Po pocasi proti Vrhu. Pozdravi mi tamkaj vse Vrhovéca-
€, posebno pa mater Zupanjo! ».
Cesarica je to izgovorila pa je §la precej spet v

svoje hrame. Vseh gospodov je bilo jako sram. Kaj bi
jih pa tudi ne bilo? Prebito jih je obrenkala; prav ka-
kor takim gre. Krpan se je pa drzal, da je bil skoraj
hudemu vremenu podoben. Kakor bi se za Mokrcem
bliskalo, tako je streljal z oémi izpod srditega dcela;
obrvi so mu pa sriele ko dve metli. Da te treni, kako
je bilo vsem okoli njega ¢udno pri srcu! Se cesar je
plaho od strani gledal, cesar! Pa vendar, ker sta bila
vedno velika prijatelja, zato se pocasi predrzne in rede
mu;

« Krpane, le ti moldi;
bo prav! ».

Krpan ga pa nié ne poslusa, temve¢ zadene si na
desno ramo Kkij, na levo pa mesarico, stopi k durim in
rece:

« Veste kaj? Bog vas obvaruj! Pa nikar kaj ne za-

merite! ». Na te besede prime za kluko pa kakor da bi
hotel iti.

Cesar potece za njim: « Cakaj no! Daj si dopoveda-
ti, bog nas varuj; saj menda nisi vodal! ».

Krpan odgovori: « Koga? Menite, da nisem Ze zado-
sti sli%al, ka-li? Meni bi gotovo segla brada ze noter do

midva bova Ze naredila, da

- pasa ali pa Se delj, ko bi se ne ocedil vsak teden dva-

krat; pa bo kdo pometal z menoj? Kdo je pome poslal
kodijo in Stiri konje, vi ali jaz? Dunaja ni bilo meni tre-
ba, mene pa Dunaju! Zdaj se pa takisto dela z menoj.
In pa Se zavoljo mesa in vina moram ocitke pozirati!
Ze nekatere matere sem jel kruh, érnega in belega; ne-
katerega oceta vino sem pil: ali nikjer, tudi pri vas
nisem in ne bom dobil take postrezbe, kakrSna je v
Razdrtem pri Klind¢arju. Ni gr8ega na tem svetu kakor
to, ¢e se kaj da, potlej pa oc¢ita! Kdor noce dati, pa naj

ima sam! Pa tudi, kdo bi mislil, da lipove pravde e
zdaj ni kraja ne konca? Ali je bilo tisto drevesce va$
bog ali kaj? Tak les raste za vsakim grmom, Krpana pa
ni za vsakim oglom, Se na vsakem cesarskem dvoru ne,
hvala bogu! Darove pa spet take dajete, da ¢lovek ne
more do njih; to je ravno, kakor bi maéki mi§ na rep
privezal, da se potlej vrti sama okrog sebe, doseéi je pa
vendar ne more. Petdeset malih veder vina, pet in sto
pogacé, dvajset janjcev in pa oseminstirideset kraé; tako
blago res ni siromak; ali kaj pomaga! Prodati ne smem;
z Dunaja na Vrh pa tudi ne kaze prena$ati! Pa jaz bom
drugo naredil, kakor se nikomur ne zdi! Deske si bom
znesel na dvoriS¢e in, ako jih bo premalo, potlej bo
pa drevje zapelo. Vse bom posekal, kar mi bo prislo
pod sekiro, bodisi lipa ali pa lipee, hudolesovina ali
dobroletovina, nad kamnitno ali nad leseno mizo; pa
bom postavil sredi dvoriséa kolibo in tako dolgo bom
lezal, dokler bo sod moker pa dokler bom imel kaj
prigrizniti. Ampak to vam pravim: samo $e enkrat naj
pride Brdavs na Dunaj, potlej pa zopet posljite pome
koé¢ijo in sluZabnika ali pa 8e celo svojo héer, ki ne ma-
ram zanjo malo in dosti ne; pa bomo videli, kaj boste
pripeljeli z Vrha od Svete Trojice! Ako bo Krpan, mesa
in kosti gotovo ne bo imel; ampak iz ovsene slame si
ga boste morali natlac¢iti; pa se ga ne bodo Se vrabci
dolgo bali, nikar Ze velikani! Mislil sem iti brez besedice
govorjenja. Ker ste me pa sami ustavili, ne bodite hudi,
¢e sem vam katero grenko povedal, saj menda veste,
kako je dejal rajni Jerniko na Golem: "Ali ga bom s po-
gaco pital, kadar se s kom kregam! Kar ga bolj ujezi,
to mu zabelim”. Zdaj pa le zdravi ostanite! ».
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Yal d’Aosia

sulla lingua e la cultura delle varie minoranze einiche

Ricordata ancora una volta la Comunita di parlata slovena della Provinecia di Udine

Siamo ben lieti di pubblicare
la parte del discorso, pronuncia-
to dallon. Gex alla Camera dei
Deputati, riguardante le mino-
ranze linguistiche; e non é a di-
re che quanto, con il consueto
calore, entusiasmo e cognizione
di causa, ha esposto nell’aula di
Montecitorio il noto e battaglie-
ro parlamentare valdostano ci

trova completamente consen-
zientl.
Passando alla pubblica istruzione,

desidero trattare i problemi che na-
scono dall'articolo 6 della Costituzio-
ne che, come & noto, recita testual-
mente: « La Repubblica Italiana tute-
la con apposite norme le minoranze
linguistiche », e dall’articolo 9 che ci-
terd in seguito.

Diro subito che i termini di questo
problema non hanno molta rilevanza
sotto il profilo della spesa pubblica:
questo, per sgomberare il campo da
preoccupazioni di ordine finanziario e
di prevenire facili pretesti da parte di
chi volesse eventualmente sostenere
I'accantonamento. D’altra parte mi pa-
re opportuno parlarne in questa sede
per 1 suoi riflessi sia pur piccoli sul
bilancio ¢ perché la discussione sul
bilancio stesso riassume la discussio-
ne sui vari aspetti della vita pubblica.

Cio premesso, due principalmente
sono le ragioni che mi inducono a
parlarne delle questioni inerenti ai ci-
tati articoli della Costituzione. La pri-
ma nasce dall'impegno di questo Go-
verno di voler dare piena attuazione
nella lettera e nello spirito alla no-
stra Costituzione, e all'impegno pin
particolare di « rispettare e sviluppare
le autonomie locali da favorirsi come
presidio di liberta ed espressione fe-
conda di vita democratica » (sono pa-
role del Presidente del Consiglio, o-
norevole Moro). La seconda ragione
sta nell'urgenza assoluta di salvaguar-
dare certe culture allogene e in gene-
rale le culture locali.

Attualmente tre sollanto sono le
minoranze linguistiche che in virtu di
particolari statuti e norme e dello
sforzo delle locali amministrazioni go-
dono di una certa tutela: quelle della
Valle d’Aosta, quelle del Trentino-Alto
Adige e le minoranze di lingua slove-
na di Trieste e Gorizia. Anche per que-
ste, comunque, molto rimane da fare
da parte dello Stato, che per di piu
si disinteressa del problema e non
prende iniziative per dare piena at-
tuazione al precetto costituzionale.

Ma vi ¢ un problema pit generale
che riguarda minoranze linguistiche
assolutamente neglette. A piu di tre
lustri dall'emanazione della Costituzio-
ne italiana nessun provvedimentio ¢
stato preso in loro favore. Lo spirito
gia cosi democraticamente avanzato
dei costituenti ha subito sotto questo
profilo una battuta di arresto o, peg-
gio, in molti casi, una netta involuzio-
ne. Le legislature sono state avversate
o sono cadute quanto meno tra la ge-
nerale indifferenza, eccezion fatta per
la legge riguardante le scuole di lin-
gua slovena di Trieste € Gorizia. Ma
esistono pure gli abitanti di lingua slo-
vena di Udine, quelli di lingua tede-
sca fuori dall’Alto Adige, quelli di lin-
gua francese delle valli valdesi del
Chisone ¢ del Pellice e delle valli fran-
co-provenzali cuneesi, quelli di lingua
greca e albanese nel centro e nel sud
d’'Italia, quelli di lingua spagnola-ca-
talana ad Alghero.

I relativi problemi vanno conside-
rati sia da un punto di vista sogget-
tivo, cioé della coscienza che tali po-

lazioni hanno della loro individua-
ita e della loro aspirazione a conser-
varla; sia da un punto di vista obiet-
tivo, cioé dell'esistenza stessa di una
minoranza,

Con riferimento al piano soggettivo,
si sente spesso affermare in relazione
a certi gruppi etnici che non esiste
un problema etnico: forse perche le
voci che si levano in loro difesa so-

no poche.

Lo Stato intervenga

Certamente le minoranze non posso-
no contare su molte persone n¢ su
molti mezzi per far sentire le loro vo-
ci; ma ¢ lo Stato che deve essere sen-
sibile nel captare e nel tradurle in
provvedimenti adeguati. Anzi, lo Sta-
to dovrebbe prendere sue iniziative,
ravvisando e soddisfacendo certe aspi-
razioni. Soprattutio esso deve impedi-
re linstaurarsi di rapporti di forza
o addirittura di tensione con le mi-
noranze. E' vero che in questi casi lo
Stato a lungo andare avrebbe partita
vinta, ma al prezzo di una ingiustiziae
del soffocamento di liberta e di giu-
sti diritti: cattivi esempi che produco-
no sempre disordine. Facendosi inve-
ce interprete e campione delle aspira-
zioni delle minoranze, lo Stato ne
trarrd, per le ragioni che saranno ap-

presso illustrate, soltanto maggior ri-
spetio e prestigio.

Affinche i colleghi possano rendersi
conto della esistenza dell'elemento
soggettivo dianzi specificato, citerd al-
cuni esempi. Sul piano parlamentare
per gli italo-albanesi vi sono state ini-
ziative, quelle dei colleghi onorevoli
Foderaro e Cassiani e del senatore
Spezzano; per gli sloveni, oltre alla o-
norevole Maria Bernetic, si sono inte-
ressati gli onorevoli Luzzato e Codi-
gnola e il senatore Fermo Solari di U-
dine. Per le vallate franco-provenzali
un illustre rappresentante di quella
regione, il senatore Sibille di Susa,
scriveva tempo addietro, a difesa del
nos:1o patrimonio linguistico: io sono
a disposizione per trovare la via di
difesa delle tradizionali parlate.

E si potrebbero citare altri esempi.
Anche le popolazioni a volte sentono
vivamente questi problemi. Leggero
un appello che e stato indirizzato al
ministro della pubblica istruzione in
occasione del primo congresso delle
comunita etniche walser, svoltosi sot-
to gli auspici del consiglio della Valle
Sesia e della societa valsesiana di cul-
tura. (Il s'agit d'un appel pour len-
seignement de l'allemand que nous de-
vons sauter faute d'espace).

Ricordo che quando ero assessore
regionale alla pubblica istruzione, pur
non essendo io di lingua tedesca, isti-
tuii delle scuole di lingua tedesca. Un
industriale biellese, appassionato di
questi problemi, nel compiacersi del
fatto, mi scrisse una lettera dicendo
fra l'altro: « I walser valgono gli stam-
becchi del Gran Paradiso». Frase
scherzosa, ma che porta a meditare.

Sul piano obiettivo qualcuno rileve-
ra che si tratta di questioni margina-

Come ha sottolineato la dottrina fe-
deralista, contro la tendenza di chi,
volendo ridurre gli uomini ad un pic-
colo e comune denominatore, applica
la dialettica del tipo « 0 questo o quel-
lo », occorre reagire con la dialettica
del tipo «e questo e quello», perche
l'uomo puo essere «¢ questo ¢ quello»,
ed & anzi proprio tale aspetto che lo
rende superiore e gli conferisce di-
gnita.

Fare dei passi avanli

Queste considerazioni soprattutto
assumono grande rilievo in riferimen-
to alla cvilta ¢ alla cultura, ad un
settore cioé della vita collettiva che
non tollera limitazioni né coartazioni.
D’altra parte, non si corre oggi pin
il rischio di spezzettamenti politici o
economici o addirittura militari dello
Stato. E' questo, abbastanza [orte per
mantenere la sua unita fondamentale
ma deve essere altresi abbastanza sag-
gio per proteggere le minoranze. Per
tale scopo ¢ forse il Ministero della
pubblica istruzione quello che puo
svolgere la sua azione pin in profon-
ditd e con la massima efficacia. Non
é un problema trascendente e di diffi-
cile soluzione. A volte bastano piccoli
provvedimenti per ottenere grandi ef-
fetti. Ad esempio, ‘per quanto riguarda
la scuola elementare & facile istituire
accanto all'insegnamento dell'italiano
l'insegnamento, almeno facoltativo,
della lingua materna, che sara di vol-
ta in volta il tedesco, il francese, il
greco, l'albanese, e via dicendo.

Nella scuola media, poi, basterebbe
che la lingua straniera prevista come
disciplina obbligatoria fino dal primo

LU

EMIGRANT

Intanto a tutti i nostri cari ami-
ci emigranti rientrati alle loro ca-
se il nostro piu caloroso saluto
ed a ciascuno il piu lieto « bentor-
nato ».

Noi siamo certi che non avete
abbandonato il vostro posto di la-
voro all'estero per un capriccio
qualsiasi, e se siete rientrati in
seno alle vostre famiglie felici di
riabbracciare i vostri cari, lo avete
fatto con un preciso, determinato
proposito: per compiere tutto in-
tero il vostro dovere di elettori.

E questo vuol anche dire fare
le cose per bene. Farle ciog in
modo conseguente al vostro de-
siderio che & appunto quello di
veder migliorato nel vostro paese
o nella vostra borgata la situazio-
ne economica individuale e gene-
rale.

Noi qui osiamo soltanto aggiun-
gere che « fare le cose per bene »
in questo momento vuol dire VO-
TARE PER CANDIDATI DI VOSTRA

anche per voi il
momento ¢’ buono

FIDUCIA, per uomini che stimate
e conoscete a fondo, per uomini
che amano voi stessi e piu anco-
ra la loro e nostra terra; per uo-
mini, infine, che quando vi trova-
te lontani, in sconosciute contra-
de, abbiano la pit grande cura
delle vostre famiglie e che le aiu-
tino a meglio superare la penosa
angoscia del distacco e della lon-
tananza facendo in modo che la
loro esistenza sia meno tribolata,
creando cioé | presupposti atti a
far superare con meno durezza e
difficolta le esigenze della vita con
opportuni provvedimenti, vale a di-
re con aiuti di varia natura e con
la necessarie assistenza morale e
pratica.

Votate quindi, o amici e fratelli
emigranti, tenendo soprattutto pre-
sente che il cambiamento in me-
glio nei nostri paesi e nelle no-
stre campagne dipende da un voto
ben dato; e noi siamo certi che
questo voto lo darete bene.

li. Sotto l'aspetto numerico ogni mi-
noranza ha, direi, per definizione, una
importanza marginale, ma sotto l'a-
spetto qualitativo della  democrazia,
del rispetto della personalita e della
liberta, ogni piccola od anche mini-
ma comunila ha un'importanza di
grande rilievo. L'accettazione piena e
sincera da parte di uno Stato di diffe-
renziazioni qualitative fra le popola-
zioni che lo costituiscono e l'adegua-
mento delle sue leggi di singoli grup-
pi etnici costituiscono principi sani e
giusti.

Questo deve essere connaturale ad
un regime democratico al quale con-
ferira forza e durata e ricchezza uma-
na: ricchezza umana che si salvaguar-
da se non si costringono gli uomini
in categorie ristrette ed esecutive, se
si soslituisce nella vita pubblica a tut-
ti i livelli, allo spirito giacobino che
ha informato la politica dei maggiori
Stati europei dalla rivoluzione france-
se in qua (la sola Svizzera, mirabile
esempio, ha saputo sottrarvisi), uno
spirito al tempo stesso pii moderno
e pilt antico (sunt quae renascuntur),
uno spirito cioc di apertura e di sen-
sibilita verso i1 problemi comunitari,
di non costrizione, di aderenza al li-
bero svolgersi delle realta umane e,
sia detto anche ad abundantiam, di
rispetto dell'vomo, Uno spirito, insom-
ma, di prospettiva e di intonazione fe-
deralista che dobbiamo sempre pil
rafforzare se voglhamo giungere ad u-
na FEuropa unita secondo lo schema
non gia dell'Buropa degli Stati, ma
dell’'Europa dei popoli.

anno fosse la lingua della minoranza.

Occorre inoltre fare un passo avan-
ti e permettere la ricezione, special-
mente televisiva, dei programmi dei
paesi in cui la lingua della minoranza
¢ lingua nazionale. A Strasburgo si ri-
cevono indifferentemente i program-
mi televisivi tedeschi e francesi e non
mi risulta che cid abbia dato luogo
ad inconvenienti, A Porto Vecchio, in
Corsica, arriva la televisione italiana,
cosi come a Malta. Perché non potreb-
be essere favorita la ricezione dei pro-
grammi di lingua francese in Valle
d’Aosta o di lingua tedesca in Alto
Adige?

Data la presenza del ministro del
turismo, aggiungerd che oltre al va-
lore morale e culturale un'azione in
tal senso avrebbe anche riflessi turi-
stici di notevole importanza, proprio
perché quei valori sono essi stessi og-
getto di interesse turistico, giacche
il turista evidentemente non va sol-
tanto in cerca dei panorami. In linea
pitt particolare, del resto, il turismo
che e destinato ad assumere sempre
maggiore importanza, trarrd vantag-
gio dall'esistenza di cittadini italiani
bilingui, specie quando la lingua della
minoranza corrisponda alla lingua di
popoli che convogliano verso di noi
forti correnti di turisti.

Un'importanza turistica che cultura-
culturale ed umana, assume un altro
problema analogo a quello della di-
fesa delle culture allogene e delle mi-
noranze linguistiche: ¢ il problema
della difesa delle parlate regionali ita-
liane ed in genere delle forme locali

di civilta e di cultura. E’ una questio-
ne che ¢ stata oggetto di alterne sim-
patie ¢ fortune. Lasciando da parte
la storia di queste vicende, non utile
ai fini del presente intervento, mi sem-
bra opportuno sottolineare che attual-
mente le parlate e le culture locali di
tutte le regioni italiane sono seria-
mente minacciate dall'azione livellatri-
ce dei grandi ¢ moderni mezzi di
informazione e di formazione: radio,
televisione, cinema e, per una certa
parte, la stampa. Il ragazzo di Son-
drio assiste ogni sera allo stesso spet-
tacolo di quello di Lecce; ambedue
ricevono una identica lezione, ambe-
due al tempo stesso si spersonalizza-
no, perdono cio¢ un pod di quegli ele-
menti che hanno caratterizzato e ti-
picizzato i loro padri, per avvicinarsi

ad un tipo medio ed indefinito, che
non si sente piu attaccato ad una
sua tradizione, ad un suo folklore, ad
un suo costume e ad una sua cultura
particolari,

E' un processo lento, ma continuo
che si compie ogni giorno. Ora, dire
in ultima analisi s¢ questo sia un be
ne od un male ¢ assai arduo. Siamo
pitt nel campo della filosofia che del-
ia politica, Tuttavia, allo stato attua-
le della nostra civilta e della nostra
sensibilita civica, mi sembra che si
debba reagire contro un eccessivo li
vellamento. Olire tutto, livellamento
significa uniformita, massificazione;

verimento dello spirito, la perdita del
senso dell'individualita e della libertd
¢ l'acquiescenza ai totalitarismi.

Dilesa delle culture allogene
e delle minoranze linguistiche

Ed & forse anche questione di edu-
cazione e di gusto. Vi e chi vive bene
nell'uniformita e chi ha bisogno della
varieta. Certo ¢ che l'esaltazione di e-
lementi locali e particolari arricchisce
un popolo, ne sviluppa le qualita pro-
duttive ¢ ne fermenta la vita. Non
soltanto Nino Costa e Trilussa non sa-
rebbero esistiti in un clima di unifor-
mita e di assenza di differenziazioni
regionali, ma neppure tanti altri poeti
che ad un primo esame non sembre-
rebbero aver tratto ispirazione o for-
ma da fattori locali.

E cosi ¢ per le altre arti in genera-
le ed anche per le scienze. In que-
sto campo la pubblica istruzione —
ma anche il Ministero del turismo
— puo e deve fare molto, nel senso
di salvare e di valorizzare le culture
e le parlate regionali e attraverso que-
ste la parte pin viva e vitale del no-
stro paese.

Secondo l'articolo 9, secondo com-
ma, della Costituzione, la Repubblica
« tutela il paesaggio e il patrimonio
storico e artistico della nazione », Cre-
do che la difesa del patrimonio stori-
co debba comprendere necessariamen-
te la difesa dell’'anima di ogni regio-
ne ¢ debba avvenire anzitutto attra-
verso la scuola, dando ai ragazzi di
oggi (cittadini di domani) una impo-
stazione iniziale di attaccamento alle
loro regioni, alle loro particolari cul-
ture, ai loro dialetti. A proposito dei
dialetti, che sono un fartore di gran-
dissima importanza per la salvaguar-
dia dei caratteri regionali, molti ri-
tengono che il loro uso corrompa quel-
lo della lingua italiana. Sono, que-
ste, preoccupazioni di carattere forma-
le, preoccupazioni di puristi. Invero i
dialetti vivificano una lingua indicen-
do su di essa, magari trasformando-
la ma anche mantenendola aderente
alle realta della gente che la usa, im-
pedendole di diventare stereotipata e
dotta e di cadere in disuso come il
latino. Quanto agli accenti, non ¢ det-
to che l'atonia sia da preferirsi alle
inflessioni dialettiche. E' questione an-
che qui di gusti e forse di moda. E'
certo comunque che guesti valori non
hanno un carattere assoluto; e per-
tanto — nel dubbio — conviene la-
sciar da parte cid che & artificiale ed
impersonale per valorizzare quanto e
spontaneo, naturale e forse per Clo
slesso pit profondamente vero.

Tutti ammirano la varieta dei nostri
paesaggi dalle Alpi alla Sicilia. Per-
che non dovrebbe essere oggetto di

altrettanta ammirazione anche la va-
ricta umana della nostra penisola, la
diversa musica delle nostre parlate?

E come si deve salvare il nostro pae
saggio dallo scempio che ne vanno fa-
cendo persone senza cultura e senza
gusto, cosi deve esserc salvato lele
mento umano italiano nelle sue ma-
nifestaziom pilt varie e piu caratteri
stiche. Bisogna saper leggere ed in
terpretare il precetto costituzionale rir
guardante la difesa del patrimonio ar-
tistico, considerando quest'ultimo non

e di I il passo ¢ breve verso l'impo | ¢

soltanto sotto l'aspetto statico, ma an-

che sotto quello dinamico: con rife
rimento cioc alle cause ed ai fattori
di questa ricchezza e varieta di pro-
duzione artistica, fattori e cause che
perdureranno se perdureranno — sia
pure in presenza di una evoluzione —
una ricchezza ed una varicta di ele
menti umani.

Concludendo, vorrei sottolineare che
accanto all'impegno preciso e formar
le che si ¢ assunto questo Governo di
varare l'ordinamento giuridico ed am-
ministrativo delle regioni, deve esse-
re assunto anche l'impegno di con-
servare alle regioni la loro fisionomia
sostanziale, affinche la riforma regio-
nale non diventi fra qualche decennio
una sterile sovrastruttura amministra-
tiva senza pin rispondenza alle esi
genze del paese; affinche I'Italia ri-
manga come una bella casa arredata
di mobili artistici e svariati, abitata

da persone che esprimono liberamente |

le verita dei loro gusti e temperamen-
ti e non si trasformi in una — per
aquanto marmorea e luccicante — sala
d’'aspetto di stazione ferroviaria fre:
guentata da gente uniforme ¢ senza
storia; affinche, infine, I'Ttalia si pre-
senti sul piano internazionale, al gran
concerto delle nazioni (europeo ©
mondiale), con un suo ordine interno
in cui tutte le comunita (la fami-
glia, il comune, la provincia, la regio-
ne, lo stato) siano organicamente ar-
monizzate e giustamente valorizzate
come in ogni organismo sano, e in cui
nessuno nel suo egocentrismo o nella
sua follia pensi, contro le leggi natura-
li, di variare le funzioni di certi or-
gani, di alterare la forma, di
primere le dimensioni rompendo un
equilibrio e creando disordine. Un tale
impegno debbono assumere ed adem-
picre i governanti ed i responsabili
della vita pubblica, e troveranno la
collaborazione di tutti gli womini di
buona volonta.
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